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einhar: orn/Eckart Bucken, Welt-Weihnachtslieder für Kıinder,
hrsg V BROT FÜR DIE WELL, ISSIO
und Kontakte Musıkverlag, Liıppstadt 2000, ISBN 3_
8961 7-104-6, 68 S E 9.80
Paralle]l dazu ist eıne gleiıchnamıge erschıenen, 25 Lieder.
Miın.., Kontakte Musıkverlag, Lıppstadt 2000, ISBN 3-89617-103-8.,
25.80

‚‚Welt-Weıhnachtslieder für nder  66 erscheınt in Nachfolge des VOT
Jahren publızıerten Buches ‚„ Welt-Lıieder für Kınder“ und wırd W1€e jenes InZ
sammenarbeıt mıt verschliedenen Hılfswerken herausgegeben. Der Eınband ist
ansprechend gestaltet und ze1gt er Aaus verschiedenen Kontinenten
einem Weıihnachtsbaum Leicht verwırrend wırken die Namen der Hılfswerke

oberen Rand des Buches e1in Problem, das be1 der Konzeption des
Covers besser gelöst wurde.

Das Buch nthält 25 Lieder, nach Schwerpunkten (Lateinamerıika, Afirıka,
Asıen und uropa/Nordamerıka) geordnet. es Kapıtel begınnt mıt eiıner
Weıhnachtsgeschichte dUus dem jeweıligen Kontinent. WEe1 zusätzlıche Kapıtel
bileten „Montagsstunden 1im Advent“ und 00 Krıppenspiel. Jle L Jeder en
sıch auch auf der allerdings nıcht W1eE 1Im Inhaltsverzeichnıs des Buches
versprochen, „mıt en Strophen“” Die drıtte Strophe VoNn Lied Nr. 11 auf
der Zu fast en Liıedern le1ıder eben nıcht en ist die I1 1ed-
strophe ebenfalls 1Im Uriginaltext abgedruckt.

Der Eınsatz der erleichtert natürliıch das Erlernen Leıider werden aber
L1UT wen12e Lieder auch 1m UOriginaltext9Wäas als wıirklıcher angel
bezeichnet werden muß Ausgehend VO multikulturellen Ansatz der Autoren

und Sprache ist 1UN einmal wesentlicher Bestandte1 der Kultur hätte Ian
mehr erwartet.

Gesammelt wurden dıe Lieder VOIl den Mıtarbeıtern der Hılfswerke, VOoON e1-
LIC Redaktionsteam MUus1ıKalısc. bearbeıtet und mıiıt „Kindgerechten ach-
diıchtungen““ versehen. Die musıkalısche Bearbeıiıtung ist urchweg gelungen.
Man eichte und schwierigere Lieder, daß für jede Altersstufe Materı1al
vorhanden ist

DIe Texte allerdings lassen doch wünschen übrıg S1e sınd Was viel-
leicht In den „kindgerechten Nachdıichtungen“ se1ıne Ursache hat merkwürdıg
NMach und kreisen 1mM wesentlichen dıe TIThemen Friede, Freude, al Jesus-
Kkınd, Hırten, nge Geradezu falsch ist der ext eiInes kanadıschen Liedes
Hıer wırd anıtou als derjenige bezeıichnet, der die nge In dıe Welt geschıickt
habe, VOIN der des Gottessohnes künden Dıiese Relıg10nsvermi-
schung ist gerade In einem nderhederbuc völlıg fehl atz Als gul SC-
lungen darf I1a ingegen dıe lexte der Lieder bezeiıchnen, dıe egenden nach-
rzählen
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Die sogenannten „Montagsstunden“ sınd vorwıegend SOZ]1.  ısch OC
richtet und VoNn PF eher für den Eınsatz in der Schule gee1gnet, WE 6S dar-

geht, dıe Lebensverhältnısse in anderen Ländern transparent machen.
Das under der Weıhnacht, Gott Mensch wurde., bleıibt auf der Strecke

Das Krıppenspiel Sschheblıc ist recht gul gelungen und könnte nıcht NUTr in
Kındergärten und Schulen, sondern auch in der Gemeindearbeıt ZU FKınsatz
kommen.

DIe Anschaffung der ‚‚Welt-Weıhnachtslieder für Kınder“ sıch VOT

em für den, der nach Weiıihnachtshiedern sucht uch ZU ema
„Mıssıon" lassen sıch cdie I J1eder nıcht 11UT in der Advents- und Weıhnachts-
zeıt sehr gul einsetzen. nsofern hat dieses Buch tatsächlıc eiıne „hohe Pra-
x1isrelevanz für Kındergarten, Schule, Geme1ıninde und ruppenarbeıt”. DIie hıer
vorgetragenen Bedenken ollten e1 jedoch nıcht außer cht bleiben

er

olf Krenzer/Reinhar Horn, Friedenslich AUS Bethlehem, { Jeder-
heft und Kontakte Musıkverlag, 1ppstadt 2000, ISBN 3-8061 /- 107-0,

9 S() (Heft) und ISBN 3-89617-106-2, 19.80 (CD)
DIe hler veröffentlichten I 1eder entstanden ZUT Aktıon „Friedenslich N

Bethlehem der Deutschen Pfadfinderschaft St eorg und in Kooperatıon mıt
ihr. Dementsprechend kreisen fast alle MCUNN Lieder dıe ematı VoNn 1C
und Frieden ine Ausnahme bıldet hıer lediglıch e1in Krıppenlıied. WEe1 Instru-
mentalstücke, eın Tanz und eiıne meditatıve usL1. können ZUT Gestaltung e1-
NCsSs I.ıchtertanzes und eiıner Lichtmeditatiıon verwendet werden. Z/u beıden,
lanz und Meditatıion g1bt 65 Gestaltungsvorschläge.

Dıie bletet alle Lieder und Instrumentalstücke. Erfreulich ist, VOT al-
lem Kınder dıe Lieder sıngen und immer alle trophen werden.

ach Angaben des Verlags eıgnen sıch diese 1 1eder „hervorragend für che
Gestaltung VON Gottesdiensten, den Eınsatz 1im Relıgionsunterricht SOWIE Fe1-

rund den Advent und Weıiıihnachten‘‘. Dies ist me1lner Ansıcht nach
jedoch nıcht zutreffend. Für den Eınsatz 1m Gottesdienst ist die ematı
>[L.ıcht und Frieden< viel CHNS gewählt. Man könnte allenfalls °“steinbruchar-
t1g eın oder 7Wel Lieder herausgreıfen, beispielsweıse das gut gelungene KYy-
rielied, das im TUN! e1in SCSUNSCHNCS Fürbıittgebet ist uch für den Eınsatz
be1 Feiern „rund den Advent und Weıhnachten“ NI dıe emalı CN
grenzt. DiIie eigentlıche OfSC VOIl Weıhnachten, dıe des Gottessoh-
NCS, kommt gerade mal in Zzwel Liedern ZUT Sprache Wer allerdings beıispiels-
welse 1m Relıgi0nsunterricht eıne FEinheıit ZU ema > rieden< konzıpiert,
wırd hıer reichliıch Liedmaterı1al en

Und doch beschleic den Zuhörer oder Leser des Heftes eın leichtes Ln=
behagen Die unterschwellıg transportierte Botschaft fast er I .1eder ist dıie
des Synerg1smus. Wer bringt eigentlıch den Frieden? Ist 6S (Gott oder sınd 65


